JBSUITAS

al fin piense como tii. Combo t1i, busco la fe perdida
por nuesira culpa. Siento la necesidad de ella, ¥ me
circunseribo en lo posible 4 las reglas positivas. Hago
cuanto el hombre puede hacer. Dios hari el resto
cuanda y como convenga. No hay peligro en seguir
esta fe, puesto que nada ordena que la razén Hegada
al més alto punto de luz y de virtad no aconseje.
Arrojémonos, pues, en ella con los ojos cerrados. Es
el baculo del ciego, y el eielo que nos puso en las ti-
nieblas no nos reprochara de haber caminado 4 'tien-
tas. Todas las presunciones morales indican que: de-
bemos seguir €sa luz, puesto gue realmente al apar-
tarnos de ella nos extraviamos. En lo que se refiere &
la inmortalidad de la intelicencia, y 4 una vida me-
jor...esto es verdad... Esta seguro de ello... Adiés- No

partiré antes de quince dias. Tenlo presente para las
cartas que me envies, y dirigelas 4 Macon en seguida.

Hace dos dias tuve noticia de la tristc pérdida
que. hemos experimentado (1). (Qué puedo deciros
que no hayais pensado de mi? ;No era también mi
hermano? He perdido en él tanto como vos: todo el
pasado, toda lo que restaba de afecto, de juventud
en mi vida. No me quedan mis amigos que mis re-
cuerdos y el eielo.

Lo que vos vy M. de Miramon me deeis de sus 1l-

(1) Carta dirigida & Mile. Estefania de Virien, en Fontxines
(Bhone); 14 Abril 1841.
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timos momentos es consolader para los que creen
como nosotros en la remnién en la eternidad. Morir
eon esta idea no es morir, sino partir el primero... El
la ha tenido, y como vos, soy dichoso per ello. Este
pensamiento nes sostendrd también en el resto del
camino, triste y solitario. Coando Madama de Virien
se encuentre en estado de escuehar lo que se la diga,
os suplico que la habléis de mi y de mi devocion ab-
solnta 4 los recuerdos, 4 los deseos, 4 los afectos que
nuestro amigo ha dejado en torno de ella; mi tinica
dicha seri probarla gue tiene en mi un hermano.
Adids, sefiorita. Habéis sido el testigo de una amis-
tad gue no tefmina con la muerte de uno de los dos
amigos. No dejéis que las huellas de este afecto se
borren, y dejad que yo las encnentre siempre en el
corazon, y en el recuerdo de las dos personas a quie-
nes ¢l amd mas gue 4 nadie: Madama de Virien y vos.

Firmado: A. DE LAMARTINE.

Parfs, 14 de Abril de 1841,

1

CARTA DEL PADRE DELVAUX ESCRITA DURANTE
SU MISIOX EN PORTUGAL

Tuvimos el consuelo de decir la Santa Misa todos
los dias.

Al pasar por Leiria visitamos al Obispo, que nos
recibid amigablemente, pero atravesamos su Didee-
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fin, el viernes 17, entramos en la Didcesis de Coimbra.

Pombal es la primera parroquia. Fuimos reeibi-
dos 4 son de eampanas, cumplimentados y conduei-
dos en triunfo por el Areipreste; acompaifiado de todo
el clero. Ia iglesia donde dos de nuestros Padres fue-
ron 4 deecir la Santa Misa, estaba magnificamente
iluminada como en las grandes solemnidades. Res-
pecto 4 mi, arrastrado por un sentimiento religioso
imposible de expresar, me habfa esquivado con un
Padre y un Hermano, y habia corrido & la iglesia de
los franciseanos para rezar alli sobre la fumba del
Marjqués de Pombal... jpero el desdichado carece de
tumbal A poca distancia del altar mayor enconfra-
mos un atatd cubierto de un lienzo mortnorio que el
Padre guardiin nos dijo era el atand del marqués.

Alli esperaba en vano los honores de Ja sepultura sy

desde el 8 de Mayo de 1782, cosa inconeebible si se
tiene en cuenta el crédito de que su numerosa fami-
}ia ha seguido gozando em este reino. Los restos deé
Pombal fueron primero ultrajados por sus propios

vasallos, que querian apropiarse 10s ricos ornamentosss

de que estaban cubiertos, y después por los france-
ses, que cnando sut invasién dispersaron Sus cenizas
y huesos por el snelo. Dicese que los quemaron; perd

el estado en que dejaron la iglesia y el convento hacé 1

la especie inverosimil. El Padre guardiin nos dijo
que al volver los religiosos al convento, recogiero

aquellos tristes restos y los colocaron en el atatd: k

Los herederos—aifiadi5—continian pagando 4 esid
iglesia alguna cantidad por la hospitalidad que da i

sis, eomo todo el patriarcado, sin ruido, hasta que al
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su padre. Puedo; pues, decir con toda verdad que lo
primero que hizo la Compafiia al regresar solemne-
mente 4 Coimbra, "después de medio siglo de pros:
eripeion, fué celebrar una misa de aniversario, de
euerpo presente, por el eterno reposo del que la habia
proscrito, y en el lugar donde pasd los iltimos afios
de su vida, desgraciado, desterrado y condenado 4
muerte, jQué coneurso de circunstaneias no fué nece-
ario para que tal sneeso se efectuasel Yo sali de Poni-
bal sin darme cuenta cab:l de si aquello habia sido
suefio 6 realidad: jAquel ataud, el nombre de Sebas-
tian pronunciado en la oracion, el taiido de todas las
ecampanas de la parroquia que eelebraban la vuelta
de la Compaiiial... Creo que esta impresion nunca se
borrari de mi espirita.

Los que conocian los iltimos tiempos de aquel
hombre famoso, comparaban esto con lo que sucedio
el afio de su caida, cuando el Obispo de Coimbra, que
habia sido compaiiero de infortunio de nnestros Pa-
dres, salié, con algunos de ellos, de su triste prision,
¥ volvio & su Di6ceesis pasando también por Pombal.
Alli comenz6 su trianfo, y el Marqués fué 4 arrojarse
4 sus pies, suplicandole entre lagrimas que le perdo-
nase (1).

(1) Oarayox: Documentos inéditos.—Restabiecimiento de Ia Com-
paiiia de Jesus en Portugal —Cartas del P..José Delvanx (documen-
10 8., pag. 331).
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IV

MARMONTEL

Un articulo del Correspondant, que aparecié en
el namero del 10 de Enero de 1879, bacia notar, sin
eriticarlo, que si en los colegios de los jesuitas 1a ci-
fra total de los alumnos se eleva ripidamente, hay
notable disminucion en los internos; hemos perdido
una cuarta parte de muestros pensionistas: 3.991 en
1865y 3.022 en 1876.

La razon es muy sencilla. Desde hace varios afios
hemos creado cierto numero de casas donde no reei-
bimos internos, y en nuestros colegios hemos hecho
todo lo posible para desarrollar el externado 4 expen-
sas del internado; por ejemplo, en Vannes, donde en
pocos aiios el nimero de los externos se ha elevado
desde 100 & 280.

Se comprende que el numero de losinternes haya
disminuido. Asi, los 700 alnumnos de la Escuela de San
Ignacio en Paris han perjudicado & Vaugirard; el
externado de Brest se ha Hevado muchos alumnos de
nuestro colegio de Vannes, y el de Tours i Poitiers,
recibiendo como externos cierto numero de internos
de este colegio.

Esta es tal vez la ocasién de hacer notar que en la
antigna Compaiifa de Jesis no teniamos, por asi de-
cirlo, internos, 6 esto era una excepeién muy rara de
nuestros colegios, y que todos los externados eran
absolutamente gratuitos.
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Lo fueron también hasta estos 1iltimoes tiempos, ¥
recnerdo que siendo Celador en nuesiro ‘Colegio de
Vannes, se cambio de sistema en este punto, exi-
giéndose una retribucién de 60 francos anuales por
la presion de la Universidad, que pretendia que ésta
era la razon de la preferencia gue los padres nos con-
cedian.

Tengo ante mis ojos las Memorias de Marmontel,
¥ voy 4 citar algnnas piginas de ellas. Creo que el
lector no se ha de enojar por ello. Ademdis, nada
puede hacer que se comprenda mejor nuestro sistema
de educacion. El género de vida de los externos, tal
como Marmontel le pinta, es el gque se hace atin en
Vannes y en otras cindades.

«...Cubierto de caricias, bafiado de dulces lagri-
mas y eargado de bendiciones, parii para Mauriac
con mi padre. Me llevaba & la grupa, y mi corazon
palpitaba de alegria; pero se exiremecio de terror
cuando mi padre me dijo: Se me ha prometido, hijo,
gue serds recibido en cuarta clase; si no es asi, te
volveré 4 traer, ¥ todo habra terminado.»

»Jiizguese, pues, con qué miedome presenté al pro-
fesor que iba 4 decidir de mi suerte. Felizmente, era
éste el buen P. Malosse. Tenia en su mirada, en su
voz; en so fisonomia, un agrado fan natural y tan fa-
cil de advertir, que desde el primer momento anun-
ciaba 1n amigo al desconocido que le hablaba.

sDespués de recibirnos con afabilidad ¢ invitado

4 mi padre para que volviese 4 saber el resultado
del examen que yo iba 4 sufrir, viéndome aun ti-
mido, empezé por tranquilizarme. En seguida, ¥
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como prueba; me did un tema lleno de dificaltades
casi insuperables para mi. Hijo mio—me dijo,—no te
encuentras en disposicién de ingresar en la clase
cuarta. Apenassi podrds entrar en la quinta... Yo me
eché 4 llorar. Estoy perdido—le dije.—Mi padre no
tiene ningun afan deéque yo continie mis esindios;
me ha traido para complacer 4 mimadre, y enel ca-
mino nie ha declarado-que si yo no era recibido en
la clase cuarta, me volveria 4 easa... jEsto causard
mucho disgusto 4 mi madre!... jAhl... por compasion.
iRecibidme! Yo os prometo estudiar tanto, gue dentro
de poco estaréis satisfecho de mi.

»Bl profesor, conmovido por mis ligrimas, me ad-
mitié, ¥ manifestdo 4 mi padre que no se preocupase
por mi.

»Segiin la costumbre establecida en el colegio, fui
alojado en eompaiiia de ofros cinco estudiantes en
casa de un honrado artesano de la ciudad, y mi pa-
dre, bastante entristecido por marcharse sin mi, me
dejé en dicha casa con mi equipaje y viveres para la
semana. Estos viveres consistian e un pan de cen-
teno, un quesc, un trozo de tocino y dos 6 tres libras
de carne. Mi madre habia afadido & estas provisio-
nes una docena de manzanas. En esto consistia todas
las semanas las provisiones de los estudiantes mejor
tratados. Nuestra patrona nos cocineaba, y por si
trabajo, Ia lumbre; la cama, alojamiento y hasta las
legumbres de su jardincillo que ponia en la olla, la
d4abamos 25 sueldos al mes por cabeza. De modo que,
caleulindolo todo, yo podria costar 4 mi padre de
cnatro 4 cinco luises por afio. Para él era mucho.
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» Al signiente dia de mi llegada, al dirigirme 4 mi
clase, vi en su ventana & mi profesor, que me hizo
sefia de que subiera 4 su habitacién. <Hijo mio—me
dijo,—tn tienes necesidad de particular instruceion
¥ de estudiar mucho para aleanzar 4 tus econdiscipu:
los. Comenzaremos por los elementos. Ven aqui me-
dia hora antes de eclase todas las mafianas para re-
petirme las reglas que hayas aprendido. Yo te las
explicaré.» Dindole las gracias por sus bondades, le
supliqué afiadiese 4 ellas la de evitarme durante 4l-
gun tiempo la humillacién de oir leeren alta voz mis
temas en la clase. El me lo prometio asi.

»No puedo explicar el earifioso interés con que
tomd el cuidado de instruirme y el atractivo que supo
dar 4 sus lecciones. Al solo nombre de mi madre, de
la que yo le hablaba algunas veees, 61 parecia respi-
rar el alma de ella, y cuando le leia las cartas en que
el amor maternal le expresaba su gratitud, las lagri-
mMas COITign Por sus 0jos.

»Desde el mes de Octubre hasta las fiestas de Pas-
cua, no hubo para mi diversion de ninguna clase;
pero franseurridos aquellos seis meses, familiarizado
con todas las reglas, firme en la aplicacién de ellas v
eomo libre de las espinas de la sintaxis, caminé 00;1
mis libertad. Ful el mejor estudiante de la clase Y
tal vez el mas dichoso, pues yo sentia amor por mi
deber; y seguro casi de cumplirle, para mi era un ver-
dadero placer. La elecci6n de las palabras Y su em-
pleo, traduciendo de una lengua & otra lenguna, ya

hasta con alguna elegancia en la construceién, fué
tarea que empezo 4 ocupar mi atencién, y este traba-

27
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jo, que no Se practica sin el analisis de las ideas, for-
talecio mi memoria. Adverti entonces que 1a idea,
unida 4 la palabra; la hacia tomar raiz, vy 1a reflexion
me hizo bien pronto comprender que el estudio de 1a8
lenguas era también el estudio del arte de mezelar
los matices del pensamiento, de descomponer éste, ¥
de apoderarse de sus caracteresy relaciones; que eon
las palabras, nuevas ideas se introducian y desenvol-
vian en los cerebros de los jovenes, y que las prime-
ras clases eran un eurso de filosofia elemental mas
rica, extensa y util que lo gque algunos suponen,
cuando se lamentan de que en los colegios no se
aprende mas que latin.

»Fste trabajo del espirifa en el estudio de las len-
gnas, me le hizo conmprender un aneiano al que mi
profesor me habia reecomendado... El P. Bouarges era
uano de los hombres méis competentes en el conoci-
miento del latin.

»Encargado de acabar el trabajo del P. Vaniére
sobre un Diccionario poético latino, habia pedido hu-
mildemente dar al mismo tiempo: l1a quinta eclase en
aquel pequeiio colegio de las montaiias de Auvernia.
Se interes6 por mi, y me invito & que fuera 4 verle
las mafianas de los dias de licencia. Ya comprende-
réis que yo no ineurria en falta, v €l teniala bondad
de dedicar 4 mi instruceién horas enteras algunas
veces. Il tmico servicio que yo podia prestarle era

ayudarle 4 misa; pero esto era un mérito 4 sus 0joS;

v voy 4 darla razén de que lo fuera.
»Este excelente anciano se veia atormentado el
sus oraciones por eseripulos que provenian de dis-
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&t:acclonds, de las que se defendia con el mavor te
s6n. Especialmente al celebrar la Misa. redljhlab:;
sus esfuerzos para fijar su pensamiento ex; cada pal?;—
hr-a' q'ue pronunciaba, y euando llegaba 4 las del sa-
crificio, gotas de sudor caian de so calva frente l’)ros-
ternada. Yo veia su enerpo temblar de respato y de
e.spanm? como si viera entreabrirse las hévedas: del
cielo “sobre el altar, y 4 Dios descender 4 éste. No
hubo jamis ejemplo de una fe mis viva ¥ més pi"()
funda; asi es que, después de haber cumplido con
este santo deber, el buen Padre estaba aniquilado
. »Se reereaba conmigo por el placer que tenia .en
instruirme y por el que yo mismo experimentaba JaI
recibir sus lecciones. Kl fué quien me enseflé que la
antigua literatura era inagotable fuente de riqueza c
de belleza, y el que inicié en mi el afan por estnstez
tur.:iios, que el transcurso de sesenta afios no har e.'-:ti;l-
guido atin. Asi pues, en humildisimo colegio yo -tuve
por maestro & uno de los hombres mas versados en li-
teratura de los que tal vez existian en el mundo, pero
no pude disfrutar de esta ventaja mucho tiemp‘o. El
P. Bourges fué trasladado. Seis afios después, yo le
encontraba en Tolosa enfermo y casi abandozmzio.
r,’Eisle abandeno de los ancianos era un defeeto en
el régimen ¥y en las costumbres de los jesuitas! El
hombre mas laborioso, el que habia sido 1til rlm'-ante
mucho tiempo, desde que cesaba de serlo, era des-
hechado; dureza tan insensata eomo inhmﬁana.
»En lo qué 4 nuestro colegio se refiere, su cardc-
ter distintivo era una policia ejercida pt;r los estu-
diantes sobre si mismos. o
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»Los alojamientos colectivos reunian algunos eﬁ-
tundiantes de clases diferentes, y entre ei_los, la‘:-mto-
ridad de la edad 6 la del talento establecia el o1 (‘1:3“ y
la recla en los estudios y en Ias.c_r.}stumhrc?a‘ De 1;){;11:
que a niito, que lejos de s famllfa, 1.1;1:'0(::;1 al ¢ L}i‘l
1a clase, guedar abandonado 4 51. misma, no degsf..,nfw.
de tener entre sus eamaradas vig-ilames v cens:m es.

»Trabajaban juntos y en la misma mesa, for m‘zi'n-
dose un circulo de testigos, que UNoOs bajo la:‘s_‘nm’a}—
das de los otros, se imponian reciprocamente silencio
. aieﬁllllc:ailtll.lrii:mm ocioso se fastidiaba de una 'mmrf\-'l—

lidad muda, y se canzaba pronio' de ella; el f.-:,tu‘.-
diante inhabil, pero aplicado, insp}mba mnppnmbn 4
los otros: se le ayudaba, se le :lllll‘llab.‘l.:' si no el t‘a—
lento, en &l se apreciaba la vc»lu_nt.a_d._l ara le pere-
Zoso ineorregible no habia piedad n_l 1m{nlgencta,d3rr
cuandouna reunion entera de estudiantes era tﬁ;i’lﬂ-'_&
de tal vicio, estaba casi deshonrada: todo el co z:,:,lz
la despreciaba, y se advertia 4 los padres de que n
ase i 4 sus hijos. ;
uevi‘?;t;ﬂl cncargf\,dns tenian, pues, gran iutezje? en
no alojar en sus casas mMas que 4 alumnos.e?tz‘l(llf‘moi;
Yo he visto que rechazaban 4 algunos pol cauaka c-.
pereza 6 de indisciplina. De esto resulm‘t.:a .zll}e.lt.uvt;j:.
aquellos jovenes no se agnantaba la !’)C-lOS‘al()l:l‘( =y
diversién no venia mas que después de! u'"a ajo. =

»En el colegio 4 que Me reﬁ_ero. existia ‘una“coi
tnmbre que sélo en él he uonm:.xdo, v ‘quu 1iu1pm5:1(;1
extraordinario ardor & 1os estudios hacia fines de aio.

Para pasar de una clase a otra era preciso safrir un
© AS8¢
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B@Verc examen, y uno de los trabajos que teniamos
que hacer, era un trabajo de memoria.

>Este trabajo variaba segun la clagse de que se
trataba; para la poesia, de Fedro, Ovidio, Virgilio @
Horaecio; para la prosa, de Cicerén, Tito Livio, Quin-
to-Curcio 6 Salustio. El conjunto formaba un estudio
considerable, y el trabajo se haecia para no robar
tiempo 4 nuestros habituales estudios, desde el ama-
necer hasta Ia clase de la mafiana. El trabajo se ha-
cia en el campo, donde, divididos en grupos y cada
cual con su libro en la mano, semejibamos un verda-
dero enjambre de abejas.

»En la juventud es penoso arrancarse al suefio
muy de maifiana, pero los més dilizentes obligaban 4
los que no lo eran tanto.

»Yo mismo 4 veces me senti arrojado de mi lecho,
atn adormeeido, y si después he tenido memoria f4-
¢il y déeils lo atribuyo 4 este ejercicio.

»El espiritu de orden y economia era, ademas del
afan por el trabajo, nota caracteristica de nuestra
policia escolar. Los recién llegados aprendian de los
antiguos 4 cuidar sus ropas, 4 conservar sus libros y
& economizar sus provisiones. Todos los pedazos de
tocino, de vaca 6 de carnero que se echaban en la olla
eran ensartados con limpieza como cuentas de un ro-
8ario, y si cont motivo de la mezcla se promovia cues-
tién, la patrona la resolvia como drbitra. Respecto &
los fiambres que en los dias de fiesta sefialada nos en-
viaban nuestras familias, el regalo era para la co-
munidad, y los que nada reecibian, disfrutaban de lo
que era enviado 4 los demas.
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»Recuerdo con gusto la delicadeza que los mas
afortunados tenian para no hacer comprender § los
otros esta aflictiva desigualdad. Cuando Hegaba alga:
no de dichos presentes, la patrona nos lo anuneiaba,
pero le estaba prohibido decir el nombre del agra-
eiado, v 4 éste mismo le hubiera causado rubor ala-
harse de ello. Disereci6n era ésta que causaba admi-
raciGn 4 mi madre, cuando se la referia en mis cartas.

»Nuestras diversiones eonsistian en ejereicios & la
antigua. En invierno en medio de la nieve: en el buen
tiempe, en el campo, al sol. Ni la carrera, ni Ia luchx,
ni el pugilato, ni el juego deldiseo, ni el de la honda,
ni el arte de natacion eran extrafios para nosobros.
Bn la época de los calores ibamos & bafiarnos a mis
de tna legua de la cindad: los pequefios se dedicaban
i 1a pesca de cangrejos; los mayores, 4 la de angui-
1as 6 truchas, ¥ 4 veces, 4 la caza de codornices con

red, después de la reeoleecion. Al volver después de

uma larga expedieién, jpebres de los campos donde
los guisantes verdes no habian sido aun recogidos!
Ninguno de nosotros hubiera sido capaz de robar un
alfiler, pero nuestra moral no prohibia coger lo que
era comestible. Yo me abstenia en cuanto era posible
de esta especie de pillaje, pero aunque no cooperaba
4 ¢él, lo cierto era gue de &l participaba; primero,
dando mi contingente’ de tocino para el condimento
de los guisantes, y después, comiéndolos en union de
mis cémpliees. Hacer lo que los demds, me parecia
un deber, del que no me afrevia 4 apartarme, aun-
gue en seguida declaraba al confesor mi culpa, y res-
tituia mi parte en el robo con limosnas.
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»No obstante, en la clase superior 4 la mia, veia
yo 4 un estudiante, cuya prudencia y virtud se con-
servaban inalterables, y yo pensaba que su ejemplo
€ra ei unico que debia segunirse; pero no me atre-
wvia 4 distinguirme como él. Amalvy estaba conside-
rado en el Colegio por tantos titules, y de tal manera
fnera de los demdis, que se encontraba natural y justa
la distancia gue entre nosotros y €l existia.

»En aquel extraiio joven todas las‘cualidades del
alma parecian estar de acuerdo para hacerle perfecto.
La Naturaleza le habia dotado de ese exterior que se
creeria estar reservado al mérito. Su restro era noble
v dulce, elevada su estatura, su aspecito grave, si
aire serio y sereno.

2Yo le vefa llezar al Colegio siempre acompaiiado
de algunos de sus condiseipulos, orgullosos de ir eon
&l. Soeiable con ellos, sin descender 4 demasiada fa-
miliaridad, jamas se despojaba de la dignidad gue
da la costumbre de aventajar 4 los gne nos rodean.
La cruz, que era la seflal de .esta superioridad, ne
abandonaba nunca el ojal de su americans, ni nadie
se atrevia & quitdrsela. Yo le admiraba, sentia placer
al verle, y cuantas veces le veia me quedaba disgus-
tado de mi mismo. A fuerza de trabajo, yo me habia
distinguido en mi elase, pero tenia dos 6 fres rivales.
Amalvy no tenia ninguno. Yo no babia adquirido en
mis composiciones esa constancia en el resultado que
nos asombraba en las suyas, y mi memoria era me-
nos facil y segura que la de Amalvy. Este era mayor
que yo, ¥ en esto consistia mi dnico consuelo, cifrando
mi ambieién en igualarle enando tuviera su edad.




